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Oud-katholieke parochie van de H. Georgius, Amersfoort



Uitnodiging tot de communie

Ieder die gedoopt is en hier of elders vaker deelneemt aan de
Tafel van de Heer, is van harte uitgenodigd om Brood en Wijn
te delen en samen Christus' aanwezigheid te vieren.

Jezus Christus zelf is onze Gastheer, hij nodigt uit!

Degenen die geen communie willen of kunnen ontvangen,
worden van harte uitgenodigd om ook naar voren te komen en
de zegen te ontvangen. U kunt dit laten blijken door uw hoofd
iets te buigen.

Fotograferen

Vriendelijk vragen wij u om het fotograferen te beperken.
Met name bij de wijding en de communie stellen wij prijs op
terughoudendheid. Er zijn twee fotografen aanwezig. Eén
namens de parochie en één op persoonlijk verzoek van de
wijdeling.



Voorganger: mgr. J.A.O.L. Vercammen, aartsbisschop van Utrecht
Assisterend priester: Ward Cortvriendt

Ceremoniemeester: Allan Cramer

Muziek: Emile Verhey (orgel) en Hans Kinnegim (dwarsfluit)

Koor van de parochie H. Georgius

Kandidaat-diaken: Louis Runhaar

WOORD VAN WELKOM DOOR EEN KERKMEESTER

OPENINGSLIED Allen staan

659  Zingt jubilate
Frits Mebrtens (1922-1975)

F P P

e,@#a
®

Zingt ju - -bi - la - te wvoor de Heer,

&@;’La\
N
q

& &
he - mel en aar - de, looft uw Va - der,
fl #
Fe
[ o
o e
en - ge - len, go - den, mens en dier,
&
. v G !
P ud ud o i
NSV, u 1
o)
ster -ren  en  ste - nen, ju - b1 - la - te!

2. Zingt jubilate, dat is goed,
vogels en vissen, licht en water,
bloemen en bomen, vlees en bloed,
lichaam en ziel, zingt jubilate!



3. Zingt jubilate voor de Zoon,
dat Hij de hemel heeft verlaten,
dat Hij de zonden heeft verzoend,
Jezus Messias jubilate!

4, Zingt jubilate voor de Geest,
offer de vogel Geest uw adem,
dat Hij uw hart met vuur geneest,
weest God indachtig, jubilate!

W. Barnard (geb. 1920)

INLEIDING
Bisschop: Genade zij u en vrede van God onze Vader,
van Jezus Christus, de Heer
en van de heilige Geest.
Allen: Amen.
Bisschop: Ik zal opgaan tot het altaar Gods
Allen: tot God, die altijd weer mijn ziel
met vreugd vervult.
SCHULDBELIJDENIS Allen staan of knielen
Bisschop: % Onze hulp is de Naam van de Heer,
Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft.
Bisschop: Laten wij onze schuld belijden
in vertrouwen op Gods barmhartigheid.
Allen: Voor U belijden wij, almachtige God,

voor heel uw kerk en voor elkaar,

dat wij gezondigd hebben,

in gedachte, woord en daad,

in het kwade, dat wij gedaan hebben

en in het goede dat wij hebben nagelaten.
Ontferm U over ons,

vergeef ons onze zonden,



Bisschop:

Allen:

KYRIE ELEISON

en geef dat wij U mogen dienen;
vernieuw daartoe ons leven
door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons
genadig, vergeve onze zonden
en geleide ons tot het eeuwige leven.

Amen.

(Mis 26) Allen staan

Koorleider: Heer, ontferm U
Koor: Heer, ontferm U
Allen: Heer, ontferm U
Koorleider: Christus, ontferm U
Koor: Christus, ontferm U
Allen: Christus, ontferm U
Koorleider: Heer, ontferm U
Koor: Heer, ontferm U
Allen: Heer, ontferm U
DE LOFZANG 'GLORIA' (Mis 26) Allen staan
Bisschop: Eer aan God in den hoge,
Koor: en vrede op aarde
aan de mensen die Hij liefheeft.
Allen: Wij loven U,



Koor: wij prijzen en aanbidden U,

Allen: wij verheerlijken U en zeggen U dank voor
uw grote heerlijkheid.

Koor: Heer God, hemelse Koning,
God, almachtige Vader.

Allen: Heer, eniggeboren Zoon, Jezus Christus.
Koor: Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader.
Allen: Gij die wegheemt de zonden der wereld,

ontferm u over ons.

Koor: Gij die wegneemt de zonden der wereld,
aanvaard ons gebed.

Allen: Gij die zit aan de rechterhand van de Vader,
ontferm U over ons.

Koor: Want Gij alleen zijt de heilige,

Allen: Gij alleen de Heer,

Koor: Gij alleen de allerhoogste, Jezus Christus,
Allen: met de heilige Geest

in de heerlijkheid van God de Vader.

Amen.
GEBED VAN DE DAG Allen staan
EERSTE SCHRIFTLEZING: Micha 4, 1-5 Allen zitten

Na de eerste schriftlezing enige ogenblikken stilte



GRADUALE: Psalm 98
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1 Een psalm.
Bezingt met nieuw gezang de Here, *
want Hij verrichtte wondere daden,
zijn rechterhand bracht Hem zege, *
zijn heilige arm de victorie;
2 de Heer heeft zijn heil doen kennen, *
onthuld zijn gerechtigheid voor de ogen der volken.
3 Hij bleef zijn goedheid, zijn trouw indachtig *
jegens het huis van Israél.
Zo mochten al s aardrijks einden aanschouwen *
het heil dat onze God bewerkte.
4 Juich voor de Heer, gij ganse aarde, *
breek uit in gejubel, in blijde zangen,
5 zing een psalm voor de Heer bij de citer, *
zing bij het snarenspel met luider stemme;
6 bij de trompetten, het geschal yan bazuinen, *
juich voor het Aanschijn van de koning, de Here!
7 Laat bruisen de zee met haar rijkdom aan leven, *
3t de wereld en yie haar hewonen;
8 laat bij het handgeklap yan de stromen *
: de bergen juichen {egader
:f. 9 voor het Aanschijn des Heren, want Hij is_in aantocht, *

Hij komt om het gardrijk e richten:

in gerechtigheid richt Hij de wereld *
en de volken paar recht en rede.



TWEEDE SCHRIFTLEZING: 1 Johannes 1, 1-7
Na de tweede schriftlezing enige ogenblikken stilte

WIJIDING VAN DE DIAKEN

De kandidaat wordt door drie personen voorgesteld. De eerste
geestelijke zegt tot de kandidaat:

Eerste geestelijke:

Broeder Louis Christiaan Runhaar,
indien u bereid bent diaken te worden,
treed dan voor de bisschop.

De kandidaat gaat voor de bisschop staan.

Eerste geestelijke:

Bisschop:

Vader in Christus, namens de kerk vraag ik
u onze broeder Louis Christiaan Runhaar tot
diaken te wijden.

Voordat wij iemand de handen opleggen,
hebben wij de plicht ons te vergewissen
of hij dit waardig is.

De gehele kerk deelt daarbij met de
bisschop de verantwoordelijkheid

voor de wijding.

Daarom verzoek ik

getuigenis aangaande deze wijdeling te
geven.

De tweede geestelijke (afgevaardigde van het seminarie) en de
afgevaardigde van het parochiebestuur bevelen de kandidaat

aan.

Bisschop:

U hebt deze aanbeveling gehoord.

U allen die hier tegenwoordig bent

vraag ik van uw toestemming

hiermee blijk te geven

en het verlangen uit te spreken

dat onze broeder Louis Christiaan Runhaar
thans de diakenwijding zal ontvangen.



Allen: Diaken zal hij zijn, tot eer van God,
tot dienst in de kerk van de Heer.

Bisschop: Bent u bereid hem bij de vervulling van zijn
opdrachten te ondersteunen?

Allen: Ja, daartoe zijn wij bereid.

Bisschop: Nu de kerk haar getuigenis
heeft afgelegd
en haar wens heeft uitgesproken,
wil ik in de naam van onze Heer
Jezus Christus
onze broeder Louis Christiaan Runhaar
tot diaken wijden.

God, die onze Vader is,

heeft ons allen tot zijn dienst geroepen.
Moge hij met zijn kracht vervullen,

wat wij in onze zwakheid beginnen.

HYMNE

Terwijl allen knielen, zingen koor en gemeente in wisselzang de
hymne Veni Creator Spiritus.



363 Hymne
Vent creator Spiritus
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2. Uw naam is Trooster, want Gij zijt
de gave, die ons God bereidt,

de bron die Hij ontsloten heeft,

zijn vuur, dat licht en richting geeft.

3. Gij doet aan ons het Woord gestand,
Gij, vinger van Gods rechterhand,
waarmee Hij ons uw zevenvoud

van goede gaven toevertrouwt.

4. Ontsteek uw licht in onze nacht,
wees (1f in onze zwakheid kracht

en vuur ons aan, Geest, met uw gloed,
geef onze bange hatten moed.



5. Verdrijf wat ons verleidt en schaadt,
de vijand met zijn boze raad;

leert Gij ons langs Gods wegen gaan,
dan breekt een tijd van vrede aan.

6. Laat vol vertrouwen, goede Geest,
ons opgaan naar het eeuwig feest

en zien in 's Vaders koninkrijk

de Zoon, in liefde Hem gelijk.

7. Wij brengen God de Vader eer
en prijzen de verrezen Heer,

de Geest zij lof en dank gewijd
die leven geeft in eeuwigheid.

A- men.

toegeschreven aan Magnentins Hrabanus Maurus (ca. 780-856)
vertaling: Koenraad Ouwens (geb. 1953)
Jan Hallebeek (geb. 1954)

Allen zitten

OPDRACHT

Bisschop: Broeder in Christus,
nu de dienst van diaken
u zal worden toevertrouwd,
moet gij bedenken,
welke taken gij zult krijgen.
De diaken zorgt voor de behoeftigen,
de zieken en de noodlijdenden,
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hij versterkt de gelovigen,

staat terzijde wie twijfelen

en bekommert zich om hen

die onverschillig zijn.

Hij verkondigt het evangelie,

gaat de gemeente voor in de gebeden
en helpt de bisschop en zijn priesters
bij de kerkelijke vieringen,

in het bijzonder bij de uitreiking

van de heilige communie.

De bisschop en de priester

kunnen hem daarboven de opdracht geven
de doop te bedienen

en andere taken in de zielzorg

op zich te nemen.

AFLEGGEN VAN DE BELOFTEN

Bisschop:

Kandidaat:

Bisschop:

Kandidaat:

Bisschop:

Broeder Louis Christiaan Runhaar,
deze taken wachten u.

Ik vraag u thans

ten overstaan van heel de gemeente:
Zijt gij bereid

de dienst van diaken

in de kerk te vervullen?

Ja, zo helpe mij God.

Belooft gij,

Christus na te volgen,

naar zijn evangelie te leven

en in gemeenschap met uw bisschop
Gods kerk getrouw te dienen?

Ja, zo helpe mij God.
Zijt gij bereid

het geloof dat wij met de ene,
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ongedeelde, katholieke kerk delen
in woord en daad te belijden?

Kandidaat: Ja, zo helpe mij God.

Bisschop: Laten wij bidden
tot God, de almachtige Vader,
dat Hij aan onze broeder
Louis Christiaan Runhaar,
die Hij tot het ambt van diaken
heeft geroepen,
en aan zijn gehele kerk
de overvloed van zijn genade
en zegen wil schenken.

LITANIE

Allen knielen. De voorzanger zingt afwisselend met de
gemeente de litanie van alle heiligen. (482)
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God, Zoon, Verlosser der wereld,
ontferm U over ons.

God, heilige Geest, Vertrooster,
ontferm U over ons.

Heilige Drievuldigheid, één van wezen,
ontferm U over ons.
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aan - bid-den wij U.

Met uw engelen en hemelse machten
aanbidden wij U.

Met de heilige aartsvaders en profeten
aanbidden wij U.

Met de heilige apostelen en evangelisten
aanbidden wij U.

Met alle leerlingen des Heren
aanbidden wij U.

Met alle martelaren en martelaressen
aanbidden wij U.

Met alle heilige leraren
aanbidden wij U.

Met alle heilige bisschoppen, priesters en diakenen
aanbidden wij U.

Met alle heilige monniken en kluizenaars
aanbidden wij U.
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Met alle heilige maagden en weduwen
aanbidden wij U.

Met alle heilige vrouwen
aanbidden wij U.

Met de heiligen van alle tijden
aanbidden wij U.
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Verhoor ons, Heer.

Voor alle kwaad
bewaar ons, Heer.

Van alle zonde,
verlos ons, Heer.

Van elke oorlog,
verlos ons, Heer.

Van alle rampen,
verlos ons, Heer.
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Van alle eenzaambheid,
verlos ons, Heer.

Van haat en tweedracht,
verlos ons, Heer.

Van honger op aarde,
verlos ons, Heer.

Van pijn en ziekte
verlos ons, Heer.
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Wil uw kerk besturen en beschermen
wij bidden U, verhoor ons.

Wil uw kerk in waarheid vernieuwen en verenigen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle christenen vrede en eendracht verlenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die in U geloven met uw heilige Geest vervullen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil uw dienaar, die Gij tot de dienst van diaken geroepen hebt,
zegenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil uw dienaar, die Gij tot de dienst van diaken geroepen hebt,
zegenen en heiligen,
wij bidden U, verhoor ons.
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Wil uw dienaar, die Gij tot de dienst van diaken geroepen hebt,
zegenen, heiligen en wijden,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil aan heel de wereld vrede schenken,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle landen en volken in uw gerechtigheid leiden,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle zieken genezen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle bedroefden troosten,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle eenzamen nabij zijn,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle stervenden bijstaan,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle vervolgden beschermen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die onrecht lijden verlossen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil ons de vruchten der aarde rechtvaardig doen verdelen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil het werk van onze handen zegenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die gestorven zijn rust en vrede schenken,
wij bidden U, verhoor ons.
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Bisschop: Verhoor ons Heer onze God,
sta uw dienaar bij
met de kracht van Uw genade.
Bewaar hem en ons allen
in uw barmhartigheid en liefde.
Door Christus, onze Heer.
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Allen: Amen

WIJDINGSGEBED

Bisschop: Ontvang nu door handoplegging en gebed
opdracht en genade van de heilige Geest voor
uw dienst als diaken.

Nu legt de bisschop de wijdeling in stilte de handen op.
Vervolgens strekt de bisschop beide handen uit over de
wijdeling en zegt:

Wij loven U, Heer,

heilige Vader,

machtige God der eeuwen

en wij danken U

door onze Heer Jezus Christus.

Uit liefde voor ons, mensen,

hebt Gij hem gezonden

om de wereld te redden.

Hij kwam om te dienen

en niet om gediend te worden;

hij riep zijn discipelen om hem te volgen

en onderrichtte hen op zijn weg naar het kruis:
wie onder u groot wil zijn,

moet aller dienaar worden.

Wij danken U, Heer, dat Gij te allen tijde

de dienst van uw kerk wilt ordenen en leiden
en mensen roept om door hun dienst

uw gemeente op te bouwen

en voor de wereld van uw liefde te getuigen.

Het werk van uw apostelen

werd door mannen en vrouwen ondersteund,
aan wie Gij de veelvoudige gaven

van uw heilige Geest hebt geschonken.
Onder zijn bijstand koos de gemeente

met de apostelen

18



Allen:

zeven mannen uit om de kerk te dienen.

Gij geeft ook nu aan uw kerk die haar weg gaat
mannen en vrouwen als diakenen,

die de bisschop en de priesters behulpzaam zijn,
om de verkondiging der apostelen

gestalte te geven,

door er te zijn voor de mens

met zijn zorgen en noden.

In de dienst van de diaken

toont Gij ons uw liefde

die Gij ons bewijst

door uw heilige Geest in Jezus Christus

en waarmee Gij ons als uw kinderen nabij zijt.

Daarom bidden wij U:

zend uw heilige Geest over onze broeder
Louis Christiaan Runhaar

en schenk hem genade en kracht

voor zijn dienst als diaken.

Verleen hem een standvastig geloof,

een levende hoop

en een onoverwinnelijke liefde

in onze Heer Jezus Christus;

aan hem zij met U en de heilige Geest
lof en heerlijkheid,

eer en aanbidding,

nu en altijd en in de eeuwen der eeuwen.

Amen

Allen zitten

OVERREIKING VAN DE TEKENEN VAN HET DIAKENAMBT

(Bij de stola:)

Bisschop:

Ontvang de stola
en vervul getrouw uw dienst,
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want God is machtig
zijn genade in u menigvuldig te maken.

(Bij de dalmatiek:)

Bisschop: Verheug u in de Heer,

want Hij kleedt u in de gewaden van heail,
Hij hult u in een mantel van gerechtigheid.

De Heer zegene u
en de dienst die gij zult vervullen.

Diaken: Amen.
Bisschop: Ontvang het evangelie,
de blijde boodschap van de Heer
en vervul uw opdracht
het woord van God te verkondigen.
HALLELUJA
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Vraagt naar de Heer en zijn sterkte, *
zoekt zijn Aanschijn bestendig.

Halleluja, halleluja, halleluja.

Gedenkt de wonderen die Hij gedaan heeft, *
de tekenen die Hij stelde,
de oordelen door zijn mond gesproken.

Halleluja, halleluja, halleluja.
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EVANGELIE: Johannes 21, 15-24 Allen staan

Acclamatie op het evangelie: Gezang 304

304 Acclamatie
Frits Mehrtens (1922-71975)
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PREEK Allen zitten

Na de preek: meditatief spel van orgel en dwarsfluit.
CREDO (gesproken) Allen staan

Allen: Ik geloof in één God,
de almachtige Vader,
Schepper van hemel en aarde,
van alle zichtbare en onzichtbare dingen.

En in één Heer, Jezus Christus,

de eniggeboren Zoon van God,

uit de Vader geboren voor alle eeuwen.
God uit God,

Licht uit Licht,

waarachtig God uit de waarachtige God,
geboren, niet geschapen,
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één van wezen met de Vader

en door wie alles gemaakt is.

Om ons mensen en tot onze zaligheid

is hij uit de hemel neergedaald

hij heeft het vlees heeft aangenomen
door de heilige Geest uit de maagd Maria.
en hij is mens geworden.

Hij is omwille van ons gekruisigd onder
Pontius Pilatus

hij heeft geleden en is begraven.

En op de derde dag is hij verrezen volgens
de Schriften.

Hij is opgevaren ten hemel

en zit aan de rechterhand van de Vader.
Hij zal wederkomen in heerlijkheid

om te oordelen de levenden en de doden,
en zijn rijk zal geen einde hebben.

En in de heilige Geest

die Heer is en het leven geeft,

die uit de Vader voortkomt,

die samen met de Vader en de Zoon
wordt aanbeden en verheerlijkt,

die gesproken heeft door de profeten.
In één heilige, katholieke

en apostolische kerk.

Ik belijd een doop

tot vergeving van zonden.

Ik verwacht de verrijzenis der doden
en het leven van de komende eeuw.
Amen.

VREDEGROET Allen staan
OFFERTORIUMGEZANG Allen zitten

Tijdens dit gezang worden de gaven van brood en wijn naar het
altaar gebracht, u kunt zich hierbij aansluiten door geldelijke
gaven in de collectemand te deponeren. Doel van de collecte:
solidariteit met opbouwwerk in het anglicaanse bisdom Niassa
in Mozambique.
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In het noorden van Mozambique zijn bisschop Mark van
Koevering en zijn vrouw Helen al een aantal jaren druk bezig
om de enorme groei van het bisdom Niassa te begeleiden en te
structureren.

De oud-katholieke commissie 'St. Paulus, missie en diaconaat
buitenland' steunt hen door dik en dun en is erg onder de
indruk van hun inzet en de zegen die op al dat werk rust.
Onlangs echter kwam door enorme regenval een deel van het
land onder water te staan. Have en goed spoelde weg en
mensen raakten volledig berooid. Het bisdom heeft toen een
aantal vrijwilligers bij elkaar geroepen om mee te helpen de
ongelukkigen terzijde te staan.

Nu het waterpeil is gezakt, trekken vanuit de kerk weer andere
groepen, de zogeheten Teams of Life, eropuit om de bewoners
uit te leggen hoe ze beter voorbereid kunnen zijn op een
volgende enorme regenval en ook hoe ze daarop beter kunnen
inspelen met hun keuze voor gewas en bouwmateriaal. Geeft u
ook een teken van solidariteit in geld en gebed voor deze
mensen? Hartelijk dank daarvoor!

983 Maior Deus corde nostro
Jan Hallebeek (geb. 1954)
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Zoon Gods, uw le - ring was uw le - ven;
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Gij hebt ons  ho - ger goed ge - ge - wven
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&
dan oottt  door tmen-sen - hart  be - geerd:
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2. Uw liefde, die ons samenbindt;

wat zoudt gij ons nog schoner schenken?
Leer ons bestendig U gedenken

in wie het al voleinding vindt.

3. In alles werd Gij ons gelijk,

Gij zijt in ons bestaan te vinden,

kent ons bij naam, noemt ons 'beminden’,
maakt, dat wij wonen in uw rijk.

4. Als beeld van 't godd'lijk Aangezicht
is ieder ons in U een Broeder

en wij, wij zijn elkanders hoeder:

door U zijn wij elkaar verplicht.

5. In mensen toont Gij wie gij zijt

die ons in liefde wilt aanvaarden;
daaraan ontleent de mens zijn waarde.
Maak tot uw liefde ons bereid.

6. Dit zal voor ons de maatstaf zijn:
in waarheid, metterdaad beminnen;
dan woont Gij zelf bij ons van binnen
en wordt ons aardrijk uw domein.

Onrustig zijn wij, nog verward

is ons het aards bestaan, maar tevens
komt uwentwege troost des levens,
want God is groter dan ons hart.

Koenraad Oumwens (geb. 1953)

OPDRACHT VAN DE GAVEN

Bisschop:

Allen:

Bid, zusters en broeders, dat onze offerande
aanvaard mag worden door God,
de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw
handen, tot lof en eer van zijn Naam, tot
heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.
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Bisschop:

Amen.

GEBED OVER DE GAVEN

EUCHARISTISCH GEBED Allen staan
Bisschop: De Heer zij met u

Allen: En met uw geest.

Bisschop: Opwaarts de harten

Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Bisschop: Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

De bisschop vervolgt het gebed (prefatie 11)

HEILIG (Mis 26)

Allen: Heilig, heilig, heilig de Heer,
de God der hemelse machten.
Koor: Vol zijn hemel en aarde van uw heerlijkheid.
Allen: Hosanna in den hoge.
Koor: Gezegend Hij die komt in de Naam des Heren.
Allen: Hosanna in den hoge.
De bisschop vervolgt het gebed Allen staan of knielen
(Eucharistisch gebed 3)
ACCLAMATIE
O— % >
Je - zus Chris - tus is Heer,
fall| —
:6% — f s ©
e | — |

tot glo - rie van God de Va - der.
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GEBED DES HEREN

o I -3 ]
T ad " B - ri '
On-ze Va-der, die in de he-me-len zijt, ge- hei-ligd
' O T = I
= e = . - l!' = d
zij uw Naam, uw ko-nink-rijk ko-me, uw wil ge-schie-de
g q
L] o . o e —a 2 .
1 1
op de aar-de als in de he-mel. Geefonshe-denons
r i - —
W P [ [ [] -— - d
1
da- ge- lijks brood, en ver- geef ons on - ze schul- den, ge- lijk
5 {
2 _» B o B 5 = —1 py——= - —m
I ]
ook wij ver-ge-ven on -ze schul-de - na-ren, en leid ons
£ -
Ij' ] _.‘_'Fl =] [ = _Fl_ []
niet in be-ko-ring, maarver-losons van het kwa - de.
Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid,
tot in eeuwigheid.
Amen.
LAM Gobs (Mis 26)
Koor: Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,
Allen: ontferm U over ons.
Koor: Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,
Allen: ontferm U over ons.
Koor: Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,
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Allen:

COMMUNIE

Bisschop:

Allen (1x):

Bisschop:

Geef ons de vrede.

Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal
van het Lam.

Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij
komt, maar spreek slechts een woord en
ik zal gezond worden.

Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus
Christus beware ons ten eeuwige leven.

UITNODIGING TOT DE COMMUNIE

Muziek tijdens de communie: enkele delen uit de Sonate in G
van Jean-Baptiste Lceillet de Gand (1688 - ca.1720).

GEZANG NA DE COMMUNIE

Allen zitten

683 Breathe on me, breath of God
Sandys William Sandys, Christmas Carols 1833
04
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Be - ziel mi, a - dem Gods,
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vul mij  met le - ven weer,
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dat ik be - min, wat Gij  be-mint
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en doe uw wil, 0 Heer.
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2. Beziel mij, adem Gods, 3. Beziel mij, adem Gods,

tot mijn hart zuiver is, tot ik de uwe ben,
en ik met U één wil slechts wil en in dit aardse lichaam zelf
in licht en duisternis. uw vuut, uw hartstocht ken.,

4. Beziel mij, adem Gods,
opdat ik nimmer sterf,

maar het volmaakte leven eens
voorgoed met U verwerf.

Edwin Hatcly (1835-1889)
vertaling: |.W. Schulte Nordholt (1920-1995)

GEBED NA DE COMMUNIE

LOOFT EN DANKT (1)
|

b —
e e i i =3
Looft en danktde Heer, hal-le - lu - ja, hal-le - W - ja!
Lof en dank zij God, hal-le - lu - ja, hal-le - Ilu - ja!

DANKWOORD VAN DE NIEUWE DIAKEN
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BISSCHOPPELIJKE ZEGEN

Allen staan

£—oee e
De Naam des Heren zij ge - ze - gend
E=—t%/ = - -
van nu aan tot in eeu-wig-heid.
E—oee - -
= L =
Onze hulpinde Naamvan de Heer,
L —oee —
die hemel en aarde ge - maakt heeft.
E—eee =
Zegene u de almachtige God, Vader, Zoon en hei- li - ge Geest.
L a o
A - men.
SLOTLIED

259 Psalm 103

Praise, my Soul

Jobn Goss (1800-18850)
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Loof de Ko-ning, heel mijn we - zen,
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gy be - staat in  zyn ge - duld,
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want  uw le - ven s ge - ne - zen
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31
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en  ver -~ ge - ven is uw schuld.
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Loot de Ko - ning, loof de Ko - ning,
Ps
bk 1 4
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SV
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tot g Hem ont - moe - ten zult.

2. Looft Hem als uw vaad'ren deden,
eigent u zijn liefde toe,

want Hij bergt u in zijn vrede,
zegenend wordt Hij niet moe.

Looft uw Vader, looft uw Vader,

tot uw laatste adem toe.

3. Ja, Hij spaart ons en Hij redt ons,
Hij kent onze broze kracht.

Hij bewaart ons, Hij ontzet ons

van de boze en zijn macht.

Looft uw Heiland, looft uw Heiland,
die het licht is in de nacht.

4. Snel vergaan de mensenkind'ren
als de bloemen op het veld.

God alleen is onverminderd
steeds dezelfde sterke held!
Looft de Heer van dood en leven,
Hem die onze dagen telt.

5. Engelen, zingt ja en amen

met de Koning oog in oog!

Zon en maan, buigt u tezamen

en gij sterren hemelhoog!

Looft uw Schepper, looft uw Schepper,
looft Hem, die het al bewoog!

vrije tekstbewerking: Henry Francis Lyte (1793-1847)
vertaling: W. Barnard (geb. 1920)
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Na afloop van de viering bent u van harte uitgenodigd om eerst
een glas te gaan drinken in de Joriszaal.

Na enkele ogenblikken komen de aartsbisschop en de nieuwe
diaken voor in de kerk staan. U kunt hen daar gelukwensen.

U kunt uw jassen op de kapstok in de kerk laten hangen.

Mocht u naar aanleiding van deze viering vragen hebben, dan
kunt u zich wenden tot

diaken Louis Runhaar,
tel. 033-4940390,
e-mail: pastoor@amersfoort.okkn.nl

of tot de secretaris van het kerkbestuur,
Paul de Leeuw van Weenen

tel. 035-5880135,

e-mail: secretaris@amersfoort.okkn.nl

Website parochie: amersfoort.okkn.nl
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